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Cmamms npucesyeHa akmyarnbHOMY NMUMaHHK rnepeknady yKpaiHCbKOMOBHUX 8ilICbKOBUX HEO-
J102i3Mig y cy4acHUX aHerioMoeHUx media. BiliHa e YkpaiHi cripuduHuna akmueHe 36az2aqyeHHs1 Mo8U
HOBUMU mepMiHaMu, SIKi Maromb He mirbKu HOMIHamueHy, arne U 2ruboKy KyrbmypHO-eKcrpecusHy
pyHKUit0. Memoro ocriOxeHHs € BUHaYEHHS rMpasMamuyHUX i KOMyHiKamueHUX acriekmie rnepeda-
Yi Yux SIeKCUYHUX HOBOYMBOPEHb 3 027150y Ha IXHIO KyrbmypHY KOHomauito, emouitiHe 3abaperieH-
HS1 | crieyuepiky cripulHImms aHaroMo8HoK ayoumopieto. [ns docseHeHHs1 3a3HadyeHoi memu 6yo
OKpecrieHo 3as0aHHs 8UOKpeMumu rnepeknadaybki mpaHcgopmauii, ki 3acmocosytomscs rid Jyac
rnepeknady, a makoX ecmaHoeumu, SKul 8rnaue 80HU Maromb Ha 3Micm i criputHamms iHgpopmauii
aHerTloMo8HO aydumopieto ma Yu 3bepiearombcsi KOHomauii ma ixHe emouitiHe 3abaperneHHs1 8 rpo-
ueci 3acmocysaHHs1 rnepeknadaubKux mpaHcgopmayit. Po32rsiHymo 8u3Ha4YeHHs mepMiHie «Heo-
1102i3M» 3 OKPECeHHSM Uio20 hyHKUIT y meditiIHOMY OUCKYPCI U «8ilicbKoguU Heos102i3My»; 3a3Ha4eHo
MPOBIOHI HanNpsIMU 8UBYEHHSI Ma pO38UMKY cebepu nepeknady Heonoeaismie. BcmaHoeneHo, ujo Heo-
J102i3MU 3a51eXHO 8i0 IXHIX ¢hyHKUIU MOXYymb rnodinismucsi Ha 08i kamezopii: HOMiHamueHi ma cmu-
nicmuyHi. Y pobomi po3ansiHymo OCHO8HIi MemooOu rnepeknady, ceped SKUX MmpaHCKpubysaHHS,
KarnbKysaHHs1, MoOynsayisi ma adanmauis 0 aHerloMo8HO20 cepedosulya, siki doroMazaroms rnepe-
Oamu 6azamoguMipHe 3Ha4YeHHS 8ilICbKOBUX HEO0s102i3Mi8 y 8i0r08IOHOMY KyribmypHOMY KOHMeKCMI,
rpoaHari3oeaHo HauscKpasiwi npukadu yHKUIOHy8aHHS 8ilICbKOBUX HEO102i3Mi8 8 aH2lIOMOBHUX
mediapecypcax. Ocobnusy ysacy npudineHo nepeknadauybKumM mpaHcgopmauism, siki 36epiearomb
3micmosi 8i0miHKU ma daromb 3MO2y YHUKHymu empamu cemMaHmuku U eMOUilHOi Hacu4yeHocmi
8 nepeknadeHomy mexkcmi. [JocnioxeHHs 30iicHeHe Ha Mamepiasi aH2/TloMO8HUX 8epCill yKpaiHCbKUX
media, sik-om ZN.Ua, UNN, «TpubyH», «YKpaiHCbka npaeda» U iHWux, wo dano 3moey susieumu
Krro4oei nepeknadaubki nioxoou. 3a pesynbmamamu rnposedeH020 O0CTIOXKEHHST MOXHaA CmeepoXy-
eamu, wo rnepeknad yKpaiHCbKUX 8ilicbKoguX Heosloziamie nompebye KpeamugHoz20 nidxoody, SKul
crpusimume egheKmueHil KOMyHikauii ma nidmpumyeamume HanexHul pieeHb PO3YMIHHS yKpaiH-
CbKUX peartiti MiXHapOOHO CriflbHOMOK.

Knroyoei cnioga: gilicbkogi He0s102i3MuU, KOMyHikamugHUU i npaaMamuyHUl acriekmu, nepekna-
OauybKi mpaHcghopmauii, KynbmypHi KoHomauii, aH2rIoMo8Hi media.
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PECULIARITIES OF UKRAINIAN MILITARY NEOLOGISMS TRANSLATION
IN MODERN ENGLISH-LANGUAGE MEDIA:
PRAGMATIC AND COMMUNICATIVE ASPECTS

The article focuses on the topical issue of Ukrainian military neologisms translation in modern
English-language media. The war in Ukraine has led to the active enrichment of the language with
new terms that have not only a nominative but also a deep cultural and expressive function. The aim
ofthe study is to determine the pragmatic and communicative aspects of the translation of these lexical
innovations in terms of their cultural connotations, emotional colouring and specifics of perception by
the English-speaking audience. In order to achieve this goal, the article aims to identify the translation
transformations used in translation, as well as to establish what impact they have on the content
and perception of information by the English-speaking audience and whether the connotations and their
emotional colouring are preserved in the process of translation transformations. The definitions
of the terms ‘neologism’ and ‘military neologism’ are considered, and its functions in media discourse
are outlined; the leading directions of study and development of the field of neologism translation are
indicated. It is established that neologisms, depending on their functions, can be divided into two broad
categories: nominative and stylistic. The article discusses the main methods of translation, including
transcription, calquing, modulation and adaptation for the English-speaking environment, which
help to convey the multidimensional meaning of military neologisms in the relevant cultural context,
and analyses the functioning of the brightest examples of military neologisms in English-language
media resources. Important attention is paid to translation transformations that preserve semantic
specificity and avoid the loss of meaning and emotional intensity in the translated text. The study was
conducted on the basis of the English-language versions of Ukrainian media, such as ZN.Ua, UNN,
Tribune, Ukrainska Pravda and others, which allowed to identify key translation approaches. The
study suggests that the translation of Ukrainian military neologisms requires a creative approach that
will facilitate effective communication and maintain an appropriate level of understanding of Ukrainian
realities by the international community.

Keywords: military neologisms; communicative and pragmatic aspects, translation transformations,
cultural connotations, English-language media.

Bcryn. CyyacHa BinHa B YkpaiHi, 6e3 nepebinblueHHs, BNAUHyna Ha BCi cdepun cycninb-
HOrO XWUTT4H, 30KpemMa 1 Ha MOBY, e (POPMYIOTbCH HOBI MOHATTS, TEPMiHW Ta Heororiamu. [osiBa
HOBMX BINCbKOBMX HEOMOri3aMiB B YKpaiHCbKii MOBi CTana BidOOpaXeHHSM He nuile BOEHHWUX
peanin, a h KynsTypHOro Kogy yKkpaiHcbkoro Hapogy. Ockinbku 6yab-akui BiiCbKOBUIA KOHAINIKT
npvBepTae MKHapogHy yBary, TO W 3pocTae MOonuUT Ha PO3MNOBCIOMAXEHHS TOYHOI Ta JOCTYMHOI
iHdbopmauii Npo BINCbKOBI NOAII cepen CBITOBOI CriNbHOTU. TOMy nepeknag uux Heororiamis
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aHrMincbKo MOBOK MOTpebye 0cobnuvBoi yBaru, OCKINbKM HaO3BUYANHO BaxXnueBo 36epertu
IXHIO NparMaTUYHy N KOMYHIKaTUBHY (PYHKUIiT Ta Yepes aHrMOMOBHI Mefia JOHeCTU [0 iIHO3eMHOI
ayauTopil CNpPaBXHIO CYTHICTb YKPAIHCLKUX peaniin.

MeTtoto ctatTi € gocnigutn cneumdiky nepeknagy yKpalHCbKOMOBHUX BiNCbKOBUX HEOs10-
riamMiB y Cy4aCHMX aHrmOMOBHUX BEPCISX YKPAIHCbKUX Media 3 akUeHTOM Ha IXHi nparMartuyHi
N KOMYHIKaTUBHI acnekTu. 3aBAaHHSAM € BCTAHOBUTU, AKi came nepeknagaubki TpaHcdopmauii
3aCTOCOBYIOTLCA Mif Yac nepeknany, a TakoX sk BOHW BNMBaKOTb Ha 3MICT | CIPUNHATTS iHOP-
MaLii aHrmoMoBHoW ayauTopieto. OkpeMy yBary nNpuaineHo Tomy, sik 36epiraloTbCa YM 3MiHIo-
IOTbCS KOHOTAUii Ta eMoUinHe 3abapBrieHHs HEOsOori3MiB, SIKi YaCTO MalOTb CUMbHWUIA KYNbTYPHUI
nigTekcT.

[nsa gocsarHeHHsa noctaeneHol MeTn Bynm 3acTocoBaHi Taki METOAW AOCNIOAXEHHS: METO, KOH-
TEeHT-aHani3y Ans BUBYEHHS NPUKIaaiB BXXMBAHHSA BINCbKOBUX HEOSOri3MiB B aHITINCLKUX BEP-
CiX yKpalHCbKMX Mefdia Ta cnocobiB ix nepeknagy; NOpiBHANbHUA METOA AN1S BUSIBNEHHS OCO-
GnuBoCTEN Pi3HNX NepeknagaLbkux cTpaTteriv, IXHboi ePEeKTUBHOCTI Nig KyTOM 30py KOMYHiKauji
Ta Bi4MNOBIAHOCTI NParMaTUYHOrO KOHTEKCTY; MIHrBOKYNbLTYPONOriYHUA nigxig Ans aHanisy Toro,
SIK KynbTYPHi KOHOTaLi YKpaiHCbKMX BIICbKOBMX HEONOri3aMiB 36epiratoTbCs Y MOANMIKYOTHCS
B aHrNMOMOBHOMY cepefoBuui. MaTepianom gocnigXeHHsa crnyryBanu yKpaiHCbKOMOBHI CTaTTi
B cydacHux raszetax ZN.Ua, UNN, «TpubyH», «YkpaiHcbka npaBga», «Counoptany, LB.ua,
«IHCTUTYT MacoBoI iHGhopMaLii» Ta IXHil aHIMOMOBHI BepCil.

Busyatoun npouecn Heororizauil Ta noganslUoro nepeknagy HOBOYTBOPEHUX OOUHULLb,
OOCIiOHWKM MO-Pi3HOMY TriymMayaTb MOHATTSA «Heonoriam». Ha aymKy npoBigHOro y4eHoro
B ranysi niHreicTMyHux gocnimkeHb O. CTUWOBA, NOHATTA «HEOMNOori3aM» BapTo TpakTyBaTh SK
NEKCUYHY OOUHULIO, sika yTBOpUIIaca Ha NEBHOMY eTani eBomtoLuii MOBM Yy 3B’s13KYy 3 NoTpeboto
BiJOOpaXkeHHA HOBUX NOHATL i peaniv [26, c. 32]. Llen npoluapok NeKCUKM TaKoX OXOMIIE OKa-
3i0Hani3aMn — aBTOPCbKi HOBOYTBOPEHHS, SIKi BAKOPUCTOBYBanuncs 04HOPa3oBO aBTOPaMn y CBOIX
TBOpax i TOMYy (pakTUYHO BCe LLEe He HanexaTtb [0 akTUBHOrO Lwapy nekcukn [25, c. 417].

daxisui y cepi megianiHreictuku J1. LWes4veHko, [. Oepray i . CusoHosa [30, c. 123—124]
po3rnagarnTb HEOsori3aMu AK NPOLUAPOK JTEKCUKN, KU CTaB Tak 3BaHUM MapKepOoM 4Yacy, Komnuv
BiH BMHUK. Ha iXHIO AYMKY, BUHUKHEHHSA HEOIOri3aMiB TaKOX 3YMOBSIEHO HEOOXiAHICTIO NO3Ha-
YeHHHA HOBMX MpoueciB Ta ABuLL. KpiM TOro, NosiBi HEONOri3aMiB CNpUANKM Taki ABuLLA, SK YHi(ika-
i Ta EKOHOMIiA MOBHUX OAUHULIb.

LlikaBoto € aymka AocnigHuub cyyacHoi ykpaiHcbkol moBu J1. Jos6Hi Ta T. ToBkanno [15,
c. 214]. Ha 1i nornsaa, Heonorisamu — ue NeKCUYHI 0auHULI, SKi y>Xe iCHyBanu B MOBHI CUCTEMI,
ane 3rogomMm moaudikyBanucs 1 nepenwnm 3 nacMBHOro cknagy mosu. To6To Le HOMIHATUBHI
OOMHULI, AKi 3 Ornsay Ha CycninbHi NOTPebn TPOXM 3MIHWAWM CBOE MEPLLOYEPrOBE 3HAYEHHS,
HabyBLUW iHWKNX BIOTIHKIB, | TAKUM YNHOM CTann 3aranbHOBXMBAHUMWN.

3rigHo 3 knacudikauieto Haykosuui J1. TigkamiHHOT [20, c. 148—149] Heornoriamu B MediiHOMY
ANCKYPCi BUKOHYIOTb TaKi (PyHKLUIT:

— HOMiHaTMBHO-EKCNPECUBHY (BUPa)KeHHS BNacHOrO CTaBIieHHA aBTopa B HOBOYTBOPEHMX
NEKCUYHNX OOMHMLAX, BigoBpaXKeHHs1 eMOLiIMHOro KOMMOHEHTAa A0 NOAIN Ta ABULLY);

— eMOLiNHO-0UiHHY (MOBeLUb MOXe BMNIMHYTU Ha CAPUAHATTS iHopMaLil peunnieHToMm,
3abapeuBLUM iIHGOPMALLiO BIACHUMMW MOYYTTAMMU 1 eMOLigMN);

— CyBCTUTUBHY (BUPAXXEHHS MEBHOIO NOHATTA 3a AONOMOIOH HEOMOri3My iHLLOMOBHOMO NOXO-
OXXEHHs1, Xo4a B YKpalHCbKi MOBI iCHY€e JopeydHui BignosigHuK. Lien npouec BiobyBaeTbcA, AKLWO
HOBE NEKCMYHE YTBOPEHHSA € 3HAYHO EKCMPECUBHILLUM i Kpalle nepenae iHTeHLUito aBTopa);

— XapakTeponoriyHy (igeHTudikauisa Ta po3pi3HEeHHs NpeaMeTiB Ta siBUL, 3a AOMOMOroH
Heonoriamis);
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— iHTerpaTmBHy (HEONOri3M € yHiKanbHUM ABULLEM, SKUI 3aBXan NOTPIGHO po3rnsaaTt B NeB-
HOMY KOHTEKCTi 1 4aCTO HE MOXXHA 3aMiHUTK NOBHMM BiAMNOBIAHNKOM 6€3 BTpaTu CEHCy);

— coujianbHO-KOMYHIKaTUBHY (HEOMOri3MU € IHCTPYMEHTOM KOMYHIKaLil B MEBHOMY coujianb-
HOMY CepeaoBULLi — 0CcOOM BigYyBalOTb NPUHANEXHICTb 4O MEBHOI couianbHOoi rpynu. Heomno-
risMam TakoX nputamaHHuM OUysinHUM XapakTep, afXe BOHU MOXYTb PO3MNOBCIOOXYBaTUCH,
BUXOOAYM Ha 3aran).

[na gocsirHeHHs BMCOKOT SIKOCTI Nepeknay Ta TOYHOI nepeadi iHpopmauii nepeknagadyam
noTpibHO BpaxoByBaTK Taki PaKTOpK, SIK NPUYMHA BUHUKHEHHS NEBHOMO HEOSOri3My Ta KOMYHi-
KaTMBHa MeTa aBTopa.

Ak 3asHadvaoTb M. XKyniHcbka 1 O. Kpyrnin [16, c. 106—107], BinCbKOBi Heonoriamm
€ HOBMMM NIEKCUYHMMWN YTBOPEHHAMM, LLLO BUHMKN Nif Yac BiHWM Ta BUKOPUCTOBYHOTLCS AN
Onucy BINCLKOBMX MO, Aiil, CYyNnPOTUBHUKIB i reononiTuYHMX nogin. Ix nosisa symosneHa
HeOoOXiAHICTIO HOMIHAUIN siBMLY, NOB’sAI3aHMX i3 BiMHOM. Lli HeonoriammM 4acto mMakTb CUnbHE
eMouinHe 3abapBneHHs i 3a3Bu4an nepegarTb HEraTUBHI KOHOTAUIT, CpUsAoYM OeMOHi3auil
Bopora. BoHn MOXyTb ByTu SK 3an03nN4EeHNMU 3 YKpaiHCbKOI MOBM, TaK i CAMOCTINHO CTBOpe-
HUMW B @HIMINCbKIN MOBI

Ha gymky O. Pebpin [24, c. 8], KpeaTMBHICTb € pYLUIMHOIO CUNOK, 3aBASKN SAKiM nepekna-
Aadvy BOAeTbCA NPOMeCinHO 3pocTaTi Ta Kpalle TpaHcnoBaTth nosigomneHHs. Came TBop4nii
niaxig 3gaTteH NpuBEPHYTU yBary i 3a40BOMbHUTU cydacHUX YnTadie. OTxe, nepeknagad € He
NPOCTO IHCTPYMEHTOM MeXaHiYHOro nepekrnagy iHpopmadii, a CBOEPIAHNM NocepeaHNKOM Mix
aBTOPOM i YnTayeM, Big AisNbHOCTI AKOro 3Ha4YHOK MipOI0 3anexaTume CNpUNHATTS iHopMma-
Lii ayguTopieto.

Y chepi nepeknagy Heonoriamis Bce Lie 3anualoTbCs HEBUPILLEHI MUTaHHSA SIK TEOPETUY-
HOro, Tak i NpakTUYHOro xapaktepy. [poBiaHi daxiBui CXxoAaTbCS Ha AyMUi, WO 0COBNMBO BaX-
NMBMMU ONA OOCNIMAXKEHHA Ta PO3BUTKY L€l ranyai € Taki HanpsMmu:

1. BuaHa4yeHHs MOMEHTY, KON HOBE CNOBO MOXHA KNacudikyBaTh SK HEOSOri3M, 3BaXKarouu
Ha Te, 9K AOBro BOHO BXWBAETbLCS i 5K NOTPANuUIio 40 CrOBHMKA.

2. BctaHoBRNeHHs kopensuii Mk okasioHaniaMaMmu (KOHTEKCTyanbHO 3yMOBIEHUMM CNOBaMM),
LLIO 0COBNMBO aKkTyanbHO AS1S CNEHTY, SKMN BUPI3HAETBCA BUCOKOK BapiaTUBHICTIO.

3. MNotpeba y CTBOPEHHI crelianbHMUX CAOBHUKOBMX CTaTen Afs HOBUX CriB 3 OrNsaay Ha Te,
LLIO HasiBHa cucTeMa CITIOBHUKIB HE € MPaKTUYHOK OS5 MO3HAYeHHSA HOBMX CIiB, OCKifNlbKM BOHA
rpomizgka n He BpaxoBye BiOMIHHOCTEN Y MOBI MiX Pi3HMMK couiaribHUMK rpynamu.

4. Po3B’A3aHHA npobnemMyn HeogHO3HAYHOCTI CTUMICTMYHOI Knacudikauii Heonoriamis, LLO
YCKIaHE npoLuec Kareropusawil NeBHUX CriB, 30KpemMa MpoeCiHUX XaproHiamiB, CreHry,
TEXHIYHMX TEPMIHIB Ta iHLWMX NpoLuapkiB niekcuku [18, c. 45].

3a TBepOKEHHAMU BpPUTAHCBKOI y4eHoi AHTyaHeTTn PeHnyd [1, ¢. 79], Heonoriamu BUKOpUC-
TOBYIOTbCS B Pi3HOMAHITHMX chepax KOMYHiKaUii i npoxogaTe Tpu eTanu Ang Toro, wob noBHO-
LiHHO iHTerpyBaTmucs B rnpoLuapky nekcuku. Hannepwunm etanom € po3nidHaHHA Ta CIPUNHATTS
HOBOI JIEKCUYHOI OOQUHULL CYCNiNbCTBOM, TaK 3BaHa coljianisadis. 3roaom Le crnoBo NocTynoBo
3aKpinNNIOETLCA Ta BNIMBAE Ha MOBHY CUCTEMY, CNPUSAIOYM YTBOPEHHIO HOBUKX CiB Ta dpas, —
Tak 3BaHa iHkopropauis. | BpewTi-pewwT nogm noYnHaTb BUKOPUCTOBYBATU LIKO HOBOYTBOPEHY
OOMHMLIO B MOBCSKAEHHIN KOMYHiKaLii, HA YOMY 3aBepLUYETLCA 1T Npouec iHTerpauii.

Ha gymky C. B. Oeperun [14, c. 71-72], Heonoriamu noginaiTbCA Ha ABi KaTeropii 3anexHo
Big IXHIX PYHKLUIN: HOMIHATUBHI Ta CTUNICTUYHI. HOMIHaTMBHI HEonoriamMyv BNPOBaXYylOTb HOBI
TEPMiHM ON1S NO3HAYEHHSI MOHATb, TOA4I SK CTUMICTUYHI HEOMOri3MU BUKOPUCTOBYHOTb 06pasHy
MOBY ANs onucy 06’eKTiB, AKi BXXe MatoTb ycTaneHi Ha3su. HoMiHaTUBHI HEONOri3aMu OXONNIKTb
creuianizoBaHi TepMiHU, SiKi HE MaloTb CUHOHIMIB. Ha BigMiHy Big HUX, CTUNICTUYHI HEONOri3aMun
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HafalTb HOBU3HU 3HAMOMWM MOHATTAM 3a [OMOMOrOK CUMHOHIMIT, BigoBpaxarum ocobucty
TOYKY 30py MoBUA [22, c. 78—79].

Hanpuknag, B ykpaiHCbKOMY MefiaAnCcKypCi BUHUK Taknii CTUNICTUYHUIA HEOSNOTi3M, K «Mo2U-
nisauis» —eBeMiam Ha BOMBCTBO pOCINCbKNX BINCbKOBMX. TpaHcniTepauis Y TpaHCKpubyBaHHS
He 30aTHi NOBHICTIO NepegaT HIaHCKU LibOro HOBOYTBOPEHOIO CrioBa. Tak camo, sik He BOaCTbCS
TOYHO BiZO6pasnTK KOHOTALi0 LbOro CnoBa 3a 4OMOMOrOK KarnbKyBaHHS. ToMy nepeknagadi
TBOPYO MigINWIM OO Nepeknagy uboro NOHATTA WU BMpiWnnn, wo dpasa mobilization into grave
BOano nepegacTb 3MiCT BUpasy.

BaxnuBmum cTunictTuyHo 3abapBfeHMM nNpoLUapKOM NEKCUMKM € Lina Hu3Ka HeOonoriaMmis,
HaTXHeHHuX TBopYicTio [koHa PoHanbaa Pyena TonkiHa, 30kpema TBopoM «Borogap nepcHiB».
OcHOBHa MeTa Takmx HOBOYTBOPEHb NOMNSArae y CTBOPEHHI HeraTuBHOro obpasy 1 HaBiTb MEBHIN
AeMOoHi3auii Bopora. 34ebinbLloro Taka HeonoriyHa fnekcMka BUKOHyBaTUME €MOLINHO-OLiHHY
dyHKLIt0.

Akwo B aBTOpa BUHUKAE NoTpeba nepekoHaTn yntada B HEMMOBIPHIN XXOPCTOKOCTI Ta 6es-
NPUVHUMMHOCTI BOPOra, BiH 4aCcTO MOPIiBHIOE KpaiHy-arpecopky 3 Mopaopom — KpaiHo TeMpSiBUY,
ae 6ezxanbHi cunu 3na nnaHyTb 3aXONUTU BECb CBIT, @ POCICbKUX BINCbKOBMX 4acTO Ha3u-
Bae opkamMun — 6e34eCHUMN KPOBOXEPIMBMMW CTBOPIHHAMMW. Y Takuin cnoci® aBTop AEMOHCTPYE
ynTady Halle CTaBMeHHS OO0 BOpOra, BUKOPUCTOBYHOYM MOPIBHAHHA, dke byae 3HanomMum iHo-
3emMuam. OCKinbKM Taki NOHATTA JoOpe BigOMi IHO3EMHUM peunnieHTaM KOHTEHTY, Nig Yac nepe-
Knagy HandacrTile BOalTbCa A0 TPaHCKPUOYBaHHS NOOANHOKMX CHiB:

Orc — opk.

Po3rnsaHemo Takum npuknaa:

LLle 0si ecto 3umy nepebysanu nid o6bcmpinamu. o npukopdoHHit 3miiecekiti TEC 8i0 opkie
npusimarome Hagimb 3eHIMHI pakemu 3 ycmaHoeKkor «Ha ydap» [19]. With the onset of high
water on the rivers and the depletion of missiles and drones among the orcs (a pejorative
commonly used by Ukrainians to refer to a Russian soldier, based on Tolkien’s The Lord
of the Rings), mass bombardments were reduced [4].

Y HaBegeHOMY BULLEe NpUKagi MOXHa npocnigkysatn OYHKUiIOHYBaHHS HEOSOri3My «OpPK»
K MeTadopu 3BipcTBa Bopora. OCKiNbKM Take MOHATTS LWMPOKO PO3MNOBCIOKEHE Y CBITI,
nepeknagavi 3bepernu (OOHETUYHY CKMagoBy CrnoBa i Boanucs A0 NPUUAOMY TpaHCKpuOy-
BaHHs. TakoxX Ans iHO3EeMHOro YMtada HaBe4eHO MOSICHEHHSA, YOMY came TaKy aHanorito 6yno
BUKOPUCTAHO.

OpHak y cnoBOCMONYyYEeHHAX MOLUMPEHMM € KanbKyBaHHS, 3aBAAKN IKOMY 36epiraeTbCa 3MicT
yCiX CniB y CNOBOCMOSTYYEHHI 1 NPU LbOMY HE CMOTBOPKETLCS 3MICT:

3aropisbkuli HarpsmMok: Apmis OpoHie Oeminimapu3yesarna «oko Mopdopa» [27]/Zaporizhzhia
direction: The army of drones demilitarized the “Eye of Mordor” [7].

Ha gymky J1. KoBanbuyk i KO. JliTkoBuy [17], cydacHi BiNCbKOBI HEOMNOTi3MW, SKi BUHUKITM BHa-
CNigoK NoBHOMAacCLITabHOrO BTOPrHEHHA Ha TepuTopil YKpaiHu, € CBOEPIOHOK AEMOHCTpAaLEt0
BepbanbHoOI arpecii. BoHun BTiNOIOTE 6axaHHSA yKpaiHLUiB MOMCTUTUCA KPUBLAHMKY Ta BUKOHYIOTb
Taki KOMYHIKaTUBHO-NparmMaTuyHi yHKLUiT:

— NPUHWXKEHHs Bopora (Mobikn — mobiles, pawmctu — racists).

fAckpaByM NprKNagoM Takoro Heornoriamy Moxe CnyrysaT HOBUHA 3 ra3etu « TpubyH»:

«Mu xo4emo dodomy»: pocilickkux «mMobikie» KuHyrnu 6 JlyeaHcekilt obnacmi [21] / We want
to go home: Russian “mobiles” in the Luhansk region [2].

ABTOpM Li€T CTATTi HABMWUCHO BMKOPUCTanNu 3HEBAXXITMBE CINOBO «MObIKU» ANa AnckpeguTauii
Bopora B iHo3eMHux 3MI. Takox Lie 3aronoBokK NpuBepTae yBary Yntada Ta 3anam’aToByeETbCS,
L0 CMOHyKae nogarnblue 3auikaBreHHa B Temi Ta ii obroBopeHHs. epeknagadi nobaxanm
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36epertu Take yHikanbHe CnoBo, sike MOXe 3auikaBuUTK YnTadiB, TOMY BOHU Nepeknann Heono-
riam «mMobiku» 3a JOMOMOro MeToay Moaynsuii.

LLle ogHieto intocTpadieto NpuHMKeHb Bopora moxe cnyryBaTtu ctatta «UNN»:

Pawucmu nnaHyroms mepakmu [28). / Activists say racists are planning terrorist attacks [6].

Y uboMy ypuBKY NPOCIIAKOBYEMO HEOMOri3M «paliucTrUy, YTBOPEHUIM 3a AONOMOro ABOX
cniB: «dawmctn Ta pocisHn». Obuaea cnosa MalTb HEraTMBHY KOHOTALKO, @ IXHE NOEgHAHHSA
AerymaHisye CynpoTMBHMKA N HAronoLuye Ha MOoro XXOPCTOKOCTi. Y nepeknagi 6yno 36epexeHo
Lien YHiKanbHUN TEPMIH | BUKOPUCTAHO METOZ KarnbKyBaHHS, 3aBAAKM SKOMY 36epexeHO CTpyK-
TYpY Heororismy.

— nanka abo NpPoKIbOHM (MiTK 3a pyCbkuMm Kopabnem). Hanpo3noBCIO4KEHILLUM NPUKIaaoMm
€ KypC «PyCbKOro BOEHHOro kopabns», Kyam ykpaiHui nocunatoTb Heapyrie. Lis ppasa BuHukna
KONW BigBaXHi yKpaiHCbKi BINCbKOBI HE NOroaAnIIMCA Ha yNsTMMaTyM POCIisiH NPO 3gadvy OCTpoBa
3MiTHMA.

40 okynaHmie niwiu 3a KypCoM « PycbKo20 80€HHO20 Kopabnsi» [29]. / Five armored vehicles
have joined the “Russian warship's course” (referring to Ukraine’s sinking of Russia’s
BlackSea Fleet flagship) [8].

Lli BucnosntoBaHHA € CUMBOSIOM HE3NAaMHOCTI Ta HEMOKOPW YKPAiHCLKOro HapoAdy, a TakoX
TPaHCMIOKTb HEHABUCTL | 3HEBary Ao BoporiB. Takox y uux cdpasax 3bepiraetbca oHeTUKa
POCICbKOT MOBW, WOO Le pa3 HarorocuTn Ha HiKYEMHOCTI Bopora Ta mnoro mosu. Lli Bucnos-
NIOBaHHSA nNepeknageHi MeTogomM Moaynauil, Ae NIEKCUYHI OANHULI TEKCTY OpuriHany Ta TEKCTy
nepeknaay BiApi3HATbLCA, ane 3arasioM MarTb OAHAKOBUIA 3MICT.

LlikaBMM NprKnagom € «KBUTKM Ha KOHUepT KoB3oHa» — HeonoriyHum esBemiam, SKnin o3Ha-
Yyae nobaxaHHs cMepTi BOoporam:

National Police assault brigade distributes “tickets to Kobzon concert” to occupiers (video)
[5]. / LUmypmosa 6puzada Haunoniuyii po3dae oKkynaHmam «keumku Ha koHuepm Kob63oHa»
(8ideo) [23].

Llen Heonoriam BUHWKK Yy 3B’A3KY 3 NepexooM BiJOMOro KynbTYPHOro figvya Ha CTOPOHY Bopora
Ta Noro noganbLuoi cmepTi. Y nepeknagi 6yno BUKOPUCTaHO NpUNOM KarnbKyBaHHs. OTxe, npu-
€0HaHHA 00 NaB WwaHyBanbHKKIB Kob630oHa — Le nobaxaHHA aHanoriyHoi Aoni.

— BUCMilOBaHHSA Bopora.

BucmitoBaHHA Bopora — ue CBoepigHa ncmxororiyHa 36pos yKpaiHuiB, sika BogHoyac i migHi-
Mae MoparbHUIA AyX yKpalHUiB, | AeMopanidye CynpoTUBHUKA.

Pocisi 3 1812 poky egaxae cebe Haujero «oceobodimenet» [13]. / Since 1812, Russia has
considered itself a nation of ‘liberators’ [3].

Linm capkaCTUYHMM HEOoNoriaMOM yKpaiHLi HaronoLwyTb Ha HedornyrocTi Bopora Ta Hik4em-
HOCTi NOro BUCIOBMOBaHb. Y Takuil CNocib aBTop NEPEKOHYE IHO3EMHMX YMTadiB, LLIO CNoBa POCisH
OpexnuBi Ta HIYOro He BapTi, AK HACNI4OK, BOHM HE 3acNyroBytoTb AOBiIpY Ym nosaru. Lien Heonoriam
Oyno nepeknageHo MeTOAOM KarnbKyBaHHS 3414 KpaLLOro CNpUMHATTS iHpopMaLii Yutadyamu.

bynu nodu, Ha sikux Mu nocmitHo Kasasnu, wo ue rnpopocitcbki «eamHukuy [11]. / There
were people to whom we used to call pro-Russian ‘vatniks’ all the time [10].

Y HaBegeHoOMy MpuKnagi NpoCTEXYEMO, 9K aBTOP BUCMIlOE iHTeNeKTyarnbHi 34iGHOCTi npo-
POCIMCbKUX rpOMazsiH, NOPiBHIOWYM iX i3 BaTol. Lle 3pobrneHo 3 MeTor AeMOHCTpauil Toro, LWo
Take CycnifnbCTBO He 34aTHe nigaaBaTh KPUTUYHOMY aHanidy iHgpopmauilo, HaB’si3aHy pocCin-
CbKkolo nponaraHgoto. lig yac nepeknagy Boanuca OO NpUUOMY TpaHcniTepauii ans 36epe-
XeHHs rpacdpivHol cknagosoi cnosa [17, c. 72-73].

HomiHaTMBHI Heonoriamu BXMBaKOTbCA AN NO3HAYEHb HOBUX YHIKANbHUX MOHATb, SIBULL,
abo npouecis. BoHM BMHMKNN y 3B’A3KY 3 HEOOXIAHICTIO HOMIiHAUIT Yoroch, WO paHiwe abo He
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icCHyBaso, abo He Mano Ha3eu. 30e6iNbLUOro Taki NOHATTS NO3HAYaKTLCA CaMe HOMIHaTUBHUMM
Heosnoriamamu, y HUX HeMa€e CUHOHIMIB. BOHM MOXyTb BMKOPUCTOBYBaTUCS K y cneLianisosa-
HUX cdpepax, Tak i BUXOAUTW 3a IXHi paMKu | cTaBaTu 3arasibHOBXUBaAHUMM.

Hanpuknag, yHacnigok HeobxigHOCTi 060pOHN TepeHiB YKkpaiHK 3anacu apMii NONOBHUANCSA
PiI3HOMaHITHOK BOEHHOI TEXHIKOK, AK-OT APOHU-KaMikaase:

Ha 8ideo — MOMeHM 3HUWEHHSI BOPOXO020 «OKa» YyKpaiHCbKUM OpPOHOM-Kamikad3e Morib-
¢ap [27]. / The video shows the moment of destruction of the enemy's “eye” by the Ukrainian
kamikaze drone Molfar [7].

Y BOEHHWI Yac Len pisHoBKMA, 30poi HaCTiNbkn Yacto obrosoptoBascs B 3MI, Lo BiH BUALIOB
3a Mexi cneujianbHUX BINCbKOBMX YaCTUH i Hapasi Bigomui 6inbLIoCTi HaceneHHs Ykpainu. Llen
Heonoriam 6yno nepeknageHo METOAOM KarbKyBaHHS 334151 KpaLworo CNpunHATTS iHopmauii
ynTadyamu. Lle NOHATTS € yHiKanbHUM | NOro He MOXXHa 3aMiHUTU CUHOHIMOM.

LLle oaHMM npuknagoM HOMIHATUBHOTO HEOOri3My, BiGOMOIO LUMPOKIN NyGniui, € 6anpakrap:

We will remind, in the end of October it became known that the Armed Forces of Ukraine
for the first time employed the Bayraktar strike drone in Donbass [9]. / Hazadaemo, Hanpu-
KiHUi )K08mHs1 cmarso gidomo, wo 36polHi cunu YkpaiHu enepwe 3acmocysasnu ydapHul OpoH
Bayraktar Ha [JoHb6aci [12].

«banpakTap» HoOMiHye HOBY peanito, a came HOBWI TUN 6e3NiNOTHOT CUCTEMMU, KU BUKOPUC-
TOBYETbCA ANSA 3HULLIEHHSA BOPOXOro Biicbka. «banpaktap» He € sskuMocb 0O6pasHUM MOHATTS,
Lie HOMiHaLia KOHKPETHOI BOEHHOI TEXHIKW, SIKY TaKOX HE MOXHa 3aMiHUTU CUHOHIMOM.

BucHoBku. OTxe, npoBefeHe AOCHIAXEHHS 3acBigymMno, Wo y 3B’A3KYy 3 OypxnvBuM
BUHMKHEHHSIM BINCbKOBUX HEOSOri3MiB Y BOEHHUI 4ac 3pocna HeoOXiaHIiCTb iXHbOro nepe-
Knagy onga iHosemHol ayamTopii. [py uboMy, Npautoym 3 TakMM MaTepianom, nepeknagad
NOBUHEH BUKIMKATW B iIHO3€MHOIO YnTava Ty camy eMOLiNHY peakuito i He CNOTBOPUTU 3MICT
NnoBiAOMMNEeHHs. Ak Byno BCTaHOBNEHO, AN LbOro NOTPiOHO BOANo BM3HAYMTU nparmMaTudHi
HaMipy Ta KOMyHIKaTUBHY METY NOBIAOMMNEHHS, a TakoX BMOpaTn HeobxigHy nepeknagaubky
TpaHcdopmauito. LLlogo nepcnektne noganbLlnx AOCHIAXKEHb, TO 0COBNMBUIA iHTEPEC CTaHo-
BUTb BMBYEHHS cneuudikn nepeknagy €MouinHO MapKOBaHMX HEeOornoriamis, 0cobrnmBo TUX,
AKi 3’ABUNINCSA Y BOEHHUI Yac, | 36epexxeHHa IXHbOT eMoLiHOT 3abapBneHocCTi AN iIHO3eMHOT
ayamTopil, WO € BaXNMBUM acnekToM AN AKHAWUMOBHILOINO0 Po3yMiHHA YKpalHCbKOro iHgop-
MaLiMHOrO KOHTEKCTY.
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